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I. TVa/r dt baile, la falda-funda y el cuerpo son de museli-
na estampada estilo Pompadourcon viso de seda color de loss.
Tunica de mnselina blanca con dobladillo montante i nn lado,
bajo tres grupos de rositas, orlada de un volante de tul color
de rosa. Escote y mangas orlados igualmente de un volantito
de tul color de rosa.

Il1. Traje de baile. Falda y tunica de liberty blanco con gran
volante de tul con lunares, orlando la tdnica. Otro
volante adecuado adorna el cuerpo formando una
berta, guarneciendo también las mangas. Cintu-
réon de terciopelo color de rosa, con un gran lazo
colocado & un lado.

I11. Tnje de baile. Falda de cresp6n de China
azul palido, con quillas plegadas de muselina &
ambos lados, guirnaldas de tosas en el delantero
y en la espalda. Cuerpo coselete orlado de rosas,
ajustando nnapafioleta de muselina de seda; guir-
iiaida de rosas en las mangas. Cinturén de muse-
lina de seda picada.

DESORIPOION
DB LOS GRABADOS

ia3. Trajbs db mafana.

I. Traje de tafetdn glacé; la falda estad recor*
tada en forma de lGnica larga orlada de un ancho
abullonado liso sobre la falda interior de raso. Las
mangas del cuerpo Kimono llevan adorno ade-
cuado y el cuerpo se descola sobre un delantero
de seda bordada. Solapas bocamangas y cinturén
de raso. Peto de tai blanco, toca de pana blanca,
guarnecida de dos alas blancas.

Il. rra/r de [pafio arasado; la faldaesta cerra-
da delante por el borde, por una hilera de bolo-
nes; adorno adecuado en el delantero del cuerpo
y enla parte inferior de las mangas justas. Cintu-
rén estrecho de raso con lazo con caidas y borlas
de seda. Cuello y peto de tela de seda. Sombrero
de paja tagal guarnecido de plumas de gallo.

Il1l1. Traje de cachemira Escocia de color cre-
ma. El cuerpo y la falda se abrochan & un lado

733--Traje de nifia, CUETPRyn botones de terciopelo azul obscuro; falda-fun-

da y mangas de terciopelo y bocamangas de ca-

chemirade color crema; el cuerpo desciende sobre
las mangas, ajustando los hombros. Cinturén
de terciopelo. Cuello y peto deguipurde Ve-
necia. Sombrero de paja con copa drapeada
de raso azul obscuro.

4y 5 pPorta rbtratos de raso azul ce-
leste adornado de bordados hechos & punto
de festéon y de cordoncillo. ElI namero 5 re-
presenta el bordado de tamafio natural.

6. Tbajr db novia de raso liberty; la fal-
da con cola estrecha y puntiaguda, se abre en
el delantero, por el borde sobre dos altos vo-
lantes de encaje. El cuerpo de encaje va cu-
bierto de una pafioleta drapeada de muselina
de seda, orlada de encaje y cruzada sobre el
delantero. Volante de encaje en las mangas.

Velo de encaje.

7. Traje de casa, de linén, adornado por
el borde de plieguecillos de religiosa rérél
delantero de nna ancha tira de bordado in-
gles orlada de calados. Escote y mangasguar-
necidos de entredoses de guipur con calados.

Volante de encaje en las mangas. Cintarén
de seda flexible.

8. Chaqueta rrcta con cortadillo* redondeados so-
bre el delanteroy |. espalda, los cuales se relinen en la par-
te inferior. Gran cuello y bocamangas de raso. Cintnrén
drUnte y detras, hecho con cintila de raso. Toca drapeada
de Uietén negro.

9- Juego db lencbria de camisa de dia y pantalén
guarnecidos de entredoses de Valenciennesy plieguecillos
CinUs de color de malva pasadas por ojales. Encajes de
\alenciennes por el borde del pantalén que va abierto &
un lado.

10, Combinacién de camisa y pantalén de nansd muy
fino guarnecido de tiras de bordado inglés y de entredoses
de encaje de Cluny. Plieguecillos sobre el delantero y en-
caje orlando el escote y por el borde del pantalén. Rombo»
de bordado inglés 4 los lados. Hombreras de cintas con
grandes lazos.

11. Traje db doncklla db honor. Falda-funda de
muselina de seda rodeada de rizados de la misma museli-
na. Tlnica y cuerpo de charmeuse orlado de un dobladillo
cafado, bordado de cafiitas de cristal. Mangas adecuadas
4 la falda fanda y cinmroén de terciopelo negro anudado
detrds con caidas. Peto de encaje. Somt*ero de paja cu-
bierto de pinmas blancas & un fadoy guarnecido el dere-
cho de un bonito lazo de terciopelo n”ro.

12- Enagua de
ondas puntiagudas de bordado inglés y de una tira de en-
caje prendida & un lado, descendiendo hasta la parte supe-

lenceria de nansG adornada de

rior del alto volante picado intercalado de varios entredoses
de eocaje.
134 19. Panorama db trajes db entretiempo.

Traje de linén color de champagne con listas de seda co-
lor verde lechuga. Falda abierta por el borde sobre la interior
listada de través. Cuerpo escotado sobre un peto de tal y lira
de guipur. Cintnrén y brazaletes de las mangas de seda verde
lo mismo que los botones. Volantes de encaje en las mangas.
Sombrero de paja guarnecido de alas.

Il. Traje de raso color de castafia y tela de seda color ha.
bafia. La falda, el canesiy los pufios son de raso lo mismoqae

6.—Traje de boda

et cinturén; el cnerpo y las mangas rectas fruncidas & los pu-
fios son de tela color de rosa. Aldetas de grueso guipury picos
formando coseletes subiendo sobre el cuerpo. Sombrero forra-
do de terciopelo, guarnecido de tafetan glacé.

IH. Traje de velo de Una. La falda va cubierta de una tu-
nica recortada formando almenas delante y detras, yendo los
lados adornados de franja de seda. Caerpo cruzado con ancho
volante de guipar. Mangas anchas adornadas de volantes. Som-
brero de paja t™al negro, adornado de un penacho del mismo
color.

IV. Traje estilo sastre de pafio de nn color de moda. Falda
recta rodeada de dos tiras pespunlesdas de pafio blanco. Cha-
gneU cruzada, abrochada por nn solo botén y guarnecida de
nn cuello de terciopelo y de solapas pespunteadas, detenién-
dose sobre el cnello por presillas redondeadas sujetas por boto-
nes; bocamangas adecuadas. Toca de ufelin, rodeada de uoa
tira de gnipur colorde ocrey guarnecidade plumasdeavestrnr.

7 - Traje de cachemira; la falda va rodeada por cinco plie-
gues y el caerpo adornado de dobles solapas que caen sobre la
espalda en forma de tirantes orlados de pespuntes. Sobre el
delantero una pequefia punta 6 pico adornada de nna borla de
seda. Mangas anchas con volantes de linén. Cuello y peto de
linén. Cinturén de seda flexible. Sombrero de tagal negro,
adornado de una paleta bordada, con un rizado de raso.

V1 Traje de muselina de lana 6 de foulatd estampado. Fal-
da coo delantal estrecho por delante, rodeada & la altura de las
rodillas, de un voUote liso. El delantero del cuerpo continta



7.—Traje de oaaa

eo forma de peto, el delantal de la falda. Berta de peregrina
de tisu y petillo de guipar y tul blanco. Cinturén estrecho de
terciopelo negro. Sombrero de paja bianca con copa encajada
de terciopelo negro, guarnecido de un penacho negro.

VIl. Traje dejerga de color de rosa antiguo. Falda cerrada
por el borde, por tres presillas terminadas en punta adornadas
de botones. Adorno adecuado eo el cuerpo, y cinturén de raso
atado a un lado. Peto de tul y mangas guarnecidas de volan-
tes de tul. Sombrero de tafetdn negro drapeado adornado de
una pluma negra.

VARIEDADES

Las sensaolones de los aviadores
Todos los que todavia no hemos volado, sentimos nna agu

da curiosidad de e.xperimentar la novisima sensaciéon de despe
garse de la tierra para snmeigitse en la atmoésfera.

~®~00>*abmacién de cubrecorsé-pantalén

Il.~Traje de doncella de honor

9.—uego de lenceria

La Revue de jAviaiion hablaen uno de sus Gltimos nimeros
de esas desconocidas impresiones que trasladamos & nuestros
lectores.

El vuelo, dice, necesita no esfuerzo fisico é intelectual cons-
tante, efectuado eo condicién & la que no estd adaptado nues-
tro organismo. Por eso los aviadores experimentan en el decur-
so de sus vuelos un malestar que variaen las direcciones asceu-
dente y descendente,

Al elevarse & 1.500 metros, la respiracién se acelera; & los
1.800 metros, se manifiestan los zumbidos en los oidos, y fuer-
tes dolores de cabeza acometen & los mas acostumbrados & vo-
lar en esta altura.

Al descender, el corazén late con fuerza sin acelerar su rit-
mo, y los zumbidos en los oidos se hacen mas intensos. El
avUdor experimenta, ademas, una sensaciéon de agudo escozor
en la cara, y una gran tendencia al suefio tan invencible, que
los ojos se cierran por momentos por muy decidida que sea la
voluntad de abrirlos.

El oorsloelo

Las publicaciones eléctricas americanas han dado cuenta de
un nuevo instrumento de musica, 6 por lo menos, de nna cu-
riosa modificaciéon del piano clasico y del modo de hacer vi-
brar Us cuerdas.

E | nuevo instrumento ha sido bautizado con e! nombre de
coralcelo, Su caracteristica consiste en que en vez de martillos
son electro imanes los que hacen vibrar las cuerdas metélicas,
atrayéndolas y dejandolas recobrar en seguida su posicién pri-
mitiva.

El mecanismo esta colocado en una caja muy parecida & la

12 —Enaguas de lenceria
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de nn piano ordinario. También puede instalarse todo el meca,
nismo eléctrico en un piano clasico, pudiendo atacar las cuer-
das por medio de los martillos ordinariosy por la electricidad.
Para accionar el coralcelo basta la fuerza de un caballo de
vapor, aun tratdndose de trozos de mucha ejecucién.
Segun se dice, los sonidos que se obtienen por el nuevo sis-
tema son excelentes-

La muaélca y lob ejarcicios fislcoB

En una reunién celebrada por los profesores de educacién
Rsica de Scarborough, discutiése acerca del valor de la musica
en los ejercicios fisicos, dividiéndose Us opiniones; pero la ma-
yoria sostuvo que el ritmo musical es un ventajoso acompafia-
miento para los ejercicios gimnasticos. Ademas, siendo grande
la fatiga cerebral que se provoca en los nifios por el estudie, es
indispensable que los ejercicios fisicos no contribuyan & excitar
la actividad del cerebro, ejercitdndose los movimientos muscu-
lares automaticamente, sin producir cansancio, antes bien
placer.

X-amusica contribuye: primero, & la regularidad ritmica de
los ejercicios; segundo, ala gallardia y gracia de los movimien
tos; tercero, al descanso del cerebro, y cuarto, al recreo agra-
dable.

Los griegos emplearon este método; los mismos salvajes bai-
lan al son de la musica; los soldados olvidan el cansancio al
oir las notas alegres de las bandas, y en toda fiesta popular la
musica entona y al~ra el espiritu.

Es, pues, la musica nn grao elemento educativo, y dada U
facilidad con que puede producirse con fon~rafos 6 aparatos
mecénicos, no debiera nunca faltar en Us escuelas, como una
medida de higiene psiquica que favorece, en gran manera, el
ejercicio corporal.

La Vida en el hielo

El proiesor Rodolfo Pictet, de Ginebra, ha realizado expe-
rimentos muy interesantes sobre la posibilidad de U vida den-
tro del hielo durante uo espacio de tiempo determinado.

Una vez hel6 hasta 20” centigrados bajo cero el agua en que
vivian varios peces de colores, y después de fres meses se de-
rriti6 lentamente el bloque de hielo.

En cuanto el agua estuvo completamente deshelada, los pe-
ces cecobrarou el movimiento y la vida suspendidas temporal-
mente.

El propdsito del profesor Pictetera ver si puede hacerse des-
aparecer y reaparecer la vida, y sus experimentos con peces de
agua dulce bao dado resultados convincentes,

Las rauas pueden soportar temperaturas de 28° centigrados
bajo cero; los caracoles resucitan después de estar expuestos &
un frio de 110° &4 120°, y un perro pasé una hora bajo los efec-
tos de no® bajo cero sin morir.

Estos experimentos ban convencido al doctor Pictet de que
la vida puede contarse en el namero de fuerzas constantes de
la naturaleza

Segun la creencia general, el punto mas frio del globo es
cualquiera de los Polos, y sin embargo no es as!. EI lugar més
firlo de la tierra es un pueblecillo del nordeste de Siberia, lla-
mado Verhoyansk. En aquel ambiente de hielo se cae al suelo
un hachay se parte como si fuera de cristal, y en cambio uoa
tabla de madera verde se hiela y se pone tan dura como el
hierro.

En susviajes por aquella regién, De Windt llevaba la leche
convertida en sélidas briquetas, que guardaba en una red del
trineo. Todos los termémetros se le rompieron, porque ia tem-
peratura de Verhoyansk hiela el mercurio, y se le puede mar-
tillar como si fuera un mineral sélido, tantoque se han podido
hacer balas de mercurio helado, y atravesar con ellas la ma-
dera.

De una caja de botellas de vino tinto que llevaba, sélo pu-
do sacar unos trozos de hielo rojizoy pedazos de cristal de los
cascos, pues todas las botellas habfan saltado. Pero lo que més
le molest6 fué el no poder fumar. A cuarenta girados bajo cero,
se hiela la nicotina en el tubo de la pipa, y lo obstruye, y los
cigarros se hielan entre los labios.

En aquellas temperaturas tan bajas, el aliento cae & los pies
de uno, convertido en una especie de polvillo blanco. EIl bigo-
te constituye nna tortura, porque se pone como un cardmbano
duro y pesado. Si se loca con la mano desnuda un trozo de
metal, se experimenta ia sensacién de una quemadura, y la
piel se desprende.

Un viajero descuidado puso & secar una camisa fuera de la
choza donde se cobijaba, y cuando fué & recojerla estaba tan
rigida que casi se partia. Agitdndola en el aire, sonaba como
las méaquinas gne sirven para imitar los trneno» en el teatro.

En los lugares mas trios no pueden usarse objetas tan utiles
como los peines, las navajas de afeitar y los cntdiillos, porque
se doblan 6 se parten

La poblacién de Verhoyansk se compone de una sola calle
de chozas de barro. Las ventanas son de hielo, por cuyarazén
hay que tener siempre la luz encendida.

Fin 4e los sexagenarios

Las autoridades de Saratoff (Rusia) se ocupan actualmente
en nna nueva secta mistica cuya aparicién es reciente y cnya
vida se supone seré efimera.

Segun los ritos de esta terrible religién, todo miembro de la
comunidad debe consentir, para asegurar su entrada en el pa-

raiso, en ser muerto & la edad de sesenta afios, por medio de
la asfixia.

La ceiemonia se efectuaba en la siguiente forma: en medio
de cantos religiosos y de salmos, el resignado paciente era con-
ducido por los sacerdotes & un local, donde le ahogaban me
tiéndele entre colchones. Los crimenes asi cometidos son in-
numerables.

La policia ha acabado por descubrir el domicilio de la secta
secreta, al abrir una informacién sobre la muerte de un coche-
ro de sesenta afios, que desaparecié hace dos mesesde una ma-
neta misteriosa.

Un registro hecho en la casa sospechosa ba permitido des-
cubrir en los sétanos, en medio de iconos y trastos viejos, mu-
chos esqueletos.

El jefe supremo de la secta es el propietario de la casa. In-
tersecado por los magistrados sobre la muerte de todas aque-
llas gentes, se ha contentado con decir: «Han dispnesto de si
mismos, seguu la voluntad de Dios.)

Algo sobre el «xemoklng»

En la mayoria de los paises europeos conécese bajo el nom-
bre de «smoking» la pieza de vestir de los caballeros que ac-
tualmente reemplaza 4 menudo al frac. Pero hay que hacer
constar que, i pesar de su nombre inglés, éste es desconocido
en Inglaterra, donde la prenda & que nos referimos es conocida
con el nombre de «dinner jacket». El vocablo «smoking» es
considerado en Inglaterra como absurdo. En efecto, como ge-
rundio del verbo <to smoke», significafumando, y ei substan-
tivo anticuado «smock», blusa.

Attiblyese la invencién de este cémodo substituto del frac
at rey Eduardo V I1 de Inglaterra, quien siendo todavia prin-
cipe de Gales, mereci6, por su suprema el”™ancia en el vestir
y en sus modales, el calificativo de «primer gentleman de Eu-
ropa». Al emprender el principe, en vida de su madre la reina
Victoria, un viaje oficial & ia India, compareci6 4 la mesa &
bordo con «dinnei-jacket», en lugar de vestir el tradicional
frac. Desde este momento fué la prenda de vestir de moda.
Podemos afiadir aqui que en Inglaterra ésta se lleva siempre
con corbata negra. En los Estados Unidos esta prenda es co-
nocida con el nombre de «toxedo».

Un caso extraordinario

En Viterbo, & corta distancia de Roma y en el antiguo con-
vento llamado de la Duquesa, existe una religiosa de la Orden
cisterciense, que esta llamando vivamente la atencién en toda
Italia y en otros puntos del extranjero.

Nacié en el pueblo de Zurigo, cuenta 75 afios de edad, se
llama Ana Frey, y se le atribuyen hechos sobrenaturales. Por
haber sufrido una grave lesién en la espina dorsal, desde el afio
1861, 6 sea desde hace medio siglo, se ve obligada & permane-
cer en cama en la méas absoluta inmovilidad- EI menor movi-
miento determinaria su muerte, y para evitar esto, tiene pues-
tas la religiosa unas vendas y cintas al rededor del cuelloy del
craneo. Cuantas personas la asisten 6 van a visitarla han oido
i la doliente relatar con toda serenidad los boiiibles sufri-
mientos que la martirizan; perojamas exhala una queja, ni
siquiera uo suspiro. Risuefia, casi alegre, habla afablemente
con todo el mundo, y aunque hace cincuenta afios es tan grave
su estado, signe con gran atencién todo cuanto pasa en el
mundo y estd al corriente de todos los aeootecimieotos de im-
portancia mundial. En uno de los Gltimos dias la pobre ancia-
na ha querido conmemorar el cincoentenario de eu postracion
en el lecho, cual si se tratase de festejar un acontecimiento
fausto.

El Papa Pio X, que desde hace mucho tiempo conoce la
heroica virtud de la religiosa, le ha dirigido, con tal motivo,
una carifiosa carta aut”~rafa, en que le expresa su admiracion
por el bello ejemplo de resignacién que estd ofreciendo & los
creyentes La reducida celda de sor Ana Grey babia sido Irans-
formada en capilla y el cardenal Casseta ha ido & Viterbo & ce-
lebrar en ella una misa. Durante todo el dia, una peregrinaciéon
de obispos y otros sacerdotes y de personas de toda condicion
social visité la celda como si fuera un santuario. Son muy nu-
merosos los hechos sobrenaturales atribuidos & la monja enfer-
ma, que presenta fenémenos de intuicion realmente extraordi-
narios. AseguUrase que en la mafiana siguiente al asesinato del
rey Humberto, cuando i Viterbo no babfa [legado todavia la
triate noticia, sor Ana anuncié el r~icidio & sus compafieras
de clausura, afirmando que el muerto soberano se le habla apa
tecido en suefios para encomendarse & sns plegarias, y lo mis
mo ocurrié con motivo del asesinato del presidente de la Re-
publica francesa, Sadi Camot.

La fabrioacion del radio

La fabricaciéon de las sales de radio, pues no se febrica adn
el radio puro, adquieie cada dia mayor intensidad. Hoy, lo
mismo que hace algunos afios, los que se dedican & la industria
de estas preciosas moléculas, no pueden servir los pedidos de
este polvo, que se vende 4 350.000 y 400.000 francos el gra-
mo, y del cual no existen en el mundo mas que unos doce
gramos.

Eo Francia es donde se halla més desarrollada esta indus-
tria, pues cuenta con dos fabricas que atilizan sistemas muy
parecidos

La mayor dificultad en esta industriaes bailar el mineral. La
radioactividad estd muy extendida en la naturaleza; pero bas-

tan cantidades infinitesimales de metal radioactivo para que
éste manifieste su propiedad.

El mineral méas rico que se conoce hoy dia es el 6xido de
Urano de Bohemia, del cual se han llegado & obtener cerca de
dos decigramos de bromuro de radio por tonelada. EIl yaci-
miento pertenece al gobierno austriaco, quien no vende al ex-
tranjero mineral de esta clase sino en casos excepcionales.

El mineral que se emplea en las fabricas francesas procede
de Madagascar, Tonkin y Portugal; este minera! es mucho me-
nos rico en sales de radio que el de Bohemia, pues apenas si
se obtienen tres miligramos por tonelada. A menudo se anun-
cian descubrimientos de yacimientos de minerales mas ricos en
Inglaterra, Suecia y Espafia; pero estos descubrimientos casi
siempre son fantasias de especuladores.

El precio del mineral varia segin su riqueza; actualmente
vale de 10 000 & 25.000 francos la tonelada. Con instrumentos
muy sencillos se tnide casi instantdneamente y con gran preci-
sién la cantidad de radio que encierran.

El material grande de una fabrica se reduce & aparatos de
triturar y & cubas, en las cuales se puede tratar méas de 200 ki-
los & la vez. Por diversas manipulaciones y reacciones se trans-
forma el mineral para hacer solubles el radio y el bario gne
encierra.

Obtenido este resultado, se combina ja reaccién de modo
que el radio y el bario se hagan de nuevo insolubles, quedando
concentrados en una masa de 30 & 40 kilos. Nuevas cristaliia-
ciones reducen la masa & uno 6 dos kilos, que contienen bro-
muro y cloruro de radio 7 de bario en sal soluble.

Entonces comienza la parte mas minuciosa del tratamiento.
Por una larga serie de cristalizaciones, cuyo nimero no bajade
7.000 4 8.000 se llega & separar la sal de radio y la sal de ba-
rio, que poseen en grado de solubilidad algo diferente. Esta
operacién es muy delicada, y dura cuatro 6 cinco semanas, al
cabo de las cuales se recogen unos miligramos de sales de radio,
con la amarga conviccién de haber dejado escapar «mucho»,
aunque este mucho sélo se vea en el microscopio.

Novela histérica por E. de Mirecourt

( Continuacién)

Durante la conversaciéon de los dos hermanos en
la playa, habian chocado i Isabel, como ya debe su-
ponerse, ciertas palabras de Juana. Deseaba saber
por qué los soldados de su padre habian herido en
la noche precedente & un hombre, por quien mani-
festaban tan vivo interés sus compafieros de paseo.

Vacild, no obstante, mucho tiempo antes de atre
verse a preguntarles cosa alguna.

El hermano estaba sombrio y la hermana pensati-
va; ni el uno ni la otra parecian dispuestos & enta-
blar una conversacién sostenida.

A pesar de todo, rompié Isabel el silencio, dicien-
do al joven;

- ¢Os pareceré indiscreta si 0s pregunto vuestro
nombre? Tengo muchas amigas, a las que de buena
gana procuraria el placer de un paseo como éste por
el golfo, y en tal caso os enviaria recado el dia antes
de mi convite.

- Me llamo Tomas Aniello, respondié el pescador;
pero como de estas dos palabras han formado una
sola mis compafieros de playa, soy mas conocido en
Népoles y en el puerto porel nombre de Masaniello.
Cuando os plazca avisarme, me tendréis, sefiora, a
vuestras drdenes.

- ¢Por qué me dais el tratamiento de sefiora?

- Porque teneis el acento espafiol, y porque aca-
bais de dirigir ciertas palabras en idioma castellano
a la persona que os acomparia.

- [Ah! exclam6 Isabel con embarazo. ;Entendéis
el castellano?

- Si; el esclavo debe saber hablar el lenguaje de
sus amos, pues es el medio de poderles servir mejor
cuando son buenos, y también el de pedirles justi-
cia si son opresores.

Un vivo encarnado cubrié las mejillas de la joven.

Habia dicho efectivamente & su nodriza, mientras
el pescador hablaba con su hermana:

- Lastima es que este joven se presente con el
gorro de lana y con el capotéo de marinero, Bajo
otro traje no habria en la corte caballero tan cumpli-
do como él.

Su confusién fué, por consiguiente, grandisima al
enterarse de que Masaniello habia entendido sus pa-
labras.

Pero como el joven conservaba su respetuosa in-
diferencia, sin cuidarse ai parecer de la opinién que
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Isabel habia manifestado acerca de su persona, pro-
sigui6 ella diciendo:

- Soy en efecto espafiola, y mi padre es oficial de
las tropas del virrey. Me ha entristecido mucho el
saber que algunos soldados, tal vez a las 6rdenes de
mi padre, han herido & un hombre & quien profesais
estimacién. Decidme donde se ha cometido ese des-
afuero, y a qué cuerpo pertenecen los soldados, pues
0s juro que seran castigados.

-Sefiora, han ejecutado las 6rdenes que tenian,
y por lo mismo no son culpables. No debemos que-
jarnos de esos ddciles instrumentos de la tirania.

- ¢Acaso del virrey? murmur6 la joven con tur-
bacién,

- Vos lo habéis dicho, sefiora: del virrey.

- ¢Qué tenéis que echarle en cara?

- Los impuestos con que sacrifica al pueblo.

- Pero si obra de ese modo en hombre de la cor-
te de Espafia...

“ A él le acuso. Espafia tiene demasiado interés
en conservar su conquista para no desaprobar una
administracién fatal, un despotismo indigno de esa
nacién generosa y grande, despotismo que en breve
arrojara & Napoles en brazos de la revolucion.

- iQué decis!

-Sefiora, seréis de mi opinién cuando oigais ja
historia de Pietro, replico el pescador con amargura.

- Ya escucho.

La barca bogaba entonces por medio del golfo.

Un viento nordeste inflaba la vela latina, é impe-
lia directamente & la embarcacion hacia el punto que
era objeto de su rumbo,

Masaniello abandon6 el timoén, y fué a sentarse al
lado de Juana, que guardaba silencio y se entretenia
en hacer nudos en las rotas mallas de las redes.

- Pietro, dijo el pescador, es compafiero mio des-
de la infancia: los dos somos de Amalfi, y el afio pa-
sado vino & Napoles para procurarse, por medio del
trabajo, una existencia al abrigo de la miseria. Pero
el trabajo sélo produce en Népoles desaliento y con
duce & la ruina.

- ¢Y como asi? le interrumpié Isabel.

-Vais & saberlo. Pietro tenia que sostener & su
anciano padre, y lo primero que hizo fué dedicarse &
ganar en el puerto lo necesario para construir una
barca, lo cual consiguié a fuerza de privaciones y de
fatigas y habitando en una barraca inmediata & la
mia. Casi al mismo tiempo promulgo el virrey dos
edictos consecutivos: uno de ellos declaraba que to-
do pescador, propietario de un casco, pagaria una
contribucion anual de sesenta reales de plata; el se-
gundo especificaba que todas las cabafias de la playa
satisfarian un impuesto de veinte a treinta ducados,
con arreglo & sus dimensiones é importancia. Te-
niamos pues que contribuir al fisco, tanto Pietro co-
mo yo, con unos doscientos reales por afio, es decir,
mucho mas que el producto de la pesca.

- [Dios miol ;Y por qué no habéis dirigido repre-
sentaciones al virrey?

- El virrey es sordo a todas las quejas, y sélo pro-
cura henchir sus arcas con nuestros despojos. Tiene
cien mil ducados por su cargo, y envia & Espafia to-
dos los afios treinta buques, cada uno de los cuales
lleva tres millones depiastras. El pueblode Néapoles
suda todo ese oro.

Isabel palidecié.

- Cuando llego el instante de satisfacer el impues-
to, continud el joven, quiso Dios que yo tuviese la
cantidad necesaria, porque Juana es una muchacha
animosa, que se levanta siempre antes que amanezca
para ir a vender frutas al mercado de Néapoles. Toda-
via estan las frutas exentas de contribucién, porque
son casi el Unico alimento del pueblo, & quien se
teme atacar en su existencia. jOh! Si algun dia I1"™"a
hasta ese punto el delirio de nuestros gobernantes...

Juana levanté la cabeza tristemente y mir6 & su
hermano diciendo:

- Esta semana se promulgara el impuesto sobre
toda clase de frutas, segun aseguraban ayer en el
mercado.

-iGran Dios! Eso no puede ser, exclamo la hija
del virrey.

- Todo es posible para el poder insensato que cié
rra los ojos & la luz, contesté Masaniello. Cuando

Dios quiere perder & los poderosos, les envia un vér-

los doscientos reales, pero él... jdesgraciado! estaba
muy lejos de contar con igual suma. Se arrojo, de-
rramando un torrente de lagrimas & los pies de los
empleados del fisco, que se llevaban sus muebles, y
les suplic6 que al menos le dejasen la cama de su an-
ciano padre: a! ver que despreciaban sin compasion
su demanda, se puso furioso, y yo llegué afortunada-
mente bastante 4 tiempo para impedirle que come-
tiese un asesinato, porque le encontré apuntando &
los empleados con su mosquete. Decidme ahora: si
hubiese perpetrado el crimen, ¢lejuzgariais culpable?

- No, respondi6 Isabel.

-, Qué dices, hija mia? murmur6 con asombro la
sefiora Pedrilla.

- No, mil veces no, repitié la hija del virrey: el
crimen corresponde a los que arrojan al pueblo a la
desesperacion.

- Eso es lo que yo creo, repuso friamente el joven
pescador; y asi, cuando detuve el brazo de Prieto, le
dije; - «Paciencia, hermano: no debemos castigar a
estos hombres.» —Su barca qued6 también confisca-
da, como todo lo demas, de modo que el desaliento
le impidi6 emprender de nuevo las rudas faenas del
puerto, y tampoco podia ya dedicarse & la pesca. Res
tabale un recurso; el de hacerse contrabandista. ;Le
juzgéis por eso menos honrado?

-N o, volvié & contestar Isabel.

-Gracias, sefiora, gracias, dijo Juana, estrechan-
do con efusion las manos de lajoven, a la que diri
gi6 al mismo tiempo una mirada de gratitud. Pietro
es mi prometido, y... yo le amo; lo que acabais de
responder consuela mi corazon.

-] Ah padre miol exclamé interiormente la hija
del duque de Arcos. Si pudierais escuchar io que yo
escucho!

- Ese pobre mozo, prosiguid Juana, fué ayer he-
rido por los guardas de la puerta de Chiamonte, por-
que quiso introducir en la ciudad, sin pagar dere-
chos, unas cuantas libras de tabaco y varios frascos
de licor. l..e quitaron sus efectos y treinta maravedi
ses que habia ganado en tres dias: después le dejaron
por muerto; pero el frio de la noche le devolvio el
conocimiento, y el infeliz consigui6 llegar arrastran-
dose hasta su cabafia.

- oY creéis, sefiora, pregunto el pescador, que cin-
cuenta mil hombres del pueblo, reducidos como
Pietro, a! dltimo apuro, no se levantaran de la noche
a la mafiana para oprimir & los que hasta ahora los
han oprimido?

- Creo, dijo Isabel, que mejor instruido el duque
de Arcos de cuanto ocurre, se anticipara a la revolu-
cion haciendo justicia al puebloy librandole del peso
de tantos impuestos.

—El cielo os oiga, respondié el pescador.

Y se volvio al timén.

Acercabanse 4 la isla, y habia llegado el momento
de bordear ciertos escollos & flor de agua que se des-
cubrian por toda aquella parte de la costa.

Cinco minutos después saltd Isabel ligeramente &
tierray di6 la mano & la hermana de Masaniello pata
perderse con ella entre las frescas y risuefias sombras
de Prdcida.

En vano la sefiora Pedrilla lahizo entender en voz
baja la inconveniencia de familiarizarse con una mu
jer de tan baja ralea: la hija del virrey, segiin su eos
tumbre, no hizo el menor caso de las observaciones
de la nodriza.

Una hora después Isabel y Juana volvieron a la
ribera de la isla, cargadas de naranjas que habian
comprado.

Masaniello no habia abandonado la barca, y ellas
le vieron desde lejos agitando con fuerza un pedazo
de vela.

Aquello era una sefial de mal aguero.

En efecto, el viento se habia cambiado al Sur y
se divisaba una nube bastante negra en el horizonte.

- iPronto, pronto! grit6 & las mujeres, no bien es
tuvieron al alcance de su voz. El cielo se presenta
amenazador y el mar empieza & encrespar sus olas:
apresurémonos 6 no respondo de nuestras vidas.

- iMisericordia! exclamoé la sefiora Pedrilla santi-
guandose; mejor seria que nos quedaramos en la isla.

- iEstés loca, nodriza!; v sila tempestad continuai
mafiana?

-Decidios, dijo Masaniello, porque Juana y yo

tigo: pero volvamos a la historia de Prieto. Poseia Yo ‘ partiremos de todos modos. Alla abajo hay un pobre

herido que espera nuestra visita y nuestros cuidados.

- ¢De modo que no creéis que haya peligro? ob-
servo la hija del virrey.

El pescador examind de nuevo el horizonte.

—Tendremos tempestad; pero arrostraremos su
furor. {No es verdad, Juana?

- Si, hermano.

- Yo también, repuso Isabel con resolucién” sal-
tando & la barca. ;Por qué he de tener menos animo
que vosotros?

- jHija mia] jHija mfal Es una verdadera locura,
grito la sefiora Pedrilla con desesperacion.

- Quedaos pues, la contestod el pescador, y acabe-
mos pronto.

Isabel acercése al borde de la barca y dijo a su
nodriza con imperioso acento;

- Embércate; yo te lo mando.

Obedeci6 lasefiora Pedrilla, pero creyendo al mis-
mo tiempo que era llegada su Ultima hora: saco, pues,
del bolsillo un rosario y comenzé a invocar a todos
los santos de su devocion.

Soplaba un viento Sur bastante fuerte.

La nube, que al principio sélo era un puoto im-
perceptible, iba creciendo por momentos y extendia
lentamente sus sombrias alas.

- Marchemos, dijo el hermano de Juana.

La barca se lanzé & las olas, y casi al mismo tiem-
po un trueno lejano asustd a la sefiora Pedrilla, que
volvié a santiguarse repitiendo sus invocaciones & la
Virgen y San Francisco Javier.

- Dos & cada costado de la barca, grité el pesca-
dor.

Isabel fué & sentarse junto a él y le dijo:

- Si me necesitais para alguna maniobra, sabed
que soy fuerte y que estoy tranquila; no dejéis de
avisarme para que os ayude.

- Bien, la respondié Masaniello; sois tan animosa
como Juana; nada temais, pues respondo de vos.

Semejante promesa era algo aventurada con una
embarcacioén tan ligera.

(Continuara)

RECETAS CULINARIAS

Sopa madrilefia

Escoéjase pan de fior con preferencia al francés, que tenga uno
6 dos dias: cdorlese en rebanadas muy delgadas y en cantidad
suficiente para litro y medio de caldo de puchero que baya sido
desengrasado en frio.

En una cacerola se pone i berrir este caldo con una bojita
de estragén y una cucharada de perejil muy picado; cuando
esti en punto, se quita el estragén y se bafian las rebanadas de
pan, dejandolas cocer i fuego lento; pasese por agua uno 6 dos
hueros durante diez minutos, se les descacara y se pican come
tabaco tas claras y yemas, espolvoredndolo por encima del pan
que flota sobre el caldo; se pone al homo para gne se dore un
poco sin llegar & ser un verdadero «gratin», esto es, sin gne se
forme corteza.

Tortilla de cebolla

En aceite mny fuerte se frie cebolla picada como (abaco, sin
que llegue & tomar color arrebatado que siempre da cierto sa-
bor amargo desagradable.

Aparte se baten los huevos uniéndolos bien, y hecho esto, se
les incorpora la cebolla desengrasada lo més posible.

La sartén debe quedar solamente bafiada de aceite, gnitando
lo gne sobre, y en ella se hace la tortilla, cubriéndola con una
tapadera.

Se vuelve con ayuda de un plato, se repite lo indicado ante-
riormente y como ya estara cnajada se puede servir,

OrladiUas fritas

Quitadas las diferentes pieles gne envuelven & las criadillas,
se cortan éstas primero por mitad y luego en tiritas lo suficien-
temente carnosas gne se necesiten.

Aparte se prepara pan rallado muy sazonado, pnes tesnita
mejor que esté sabroso de sal que no soso, y en un plato huevo
batido sin sazonar.

Remojadas en el huevo las tiras de criadillas, se arrojan jun-
tas en el pan rallado donde se rebozan bien para freirias en el
momento eo que van & servirse.

El aceite debe estar mny inerte, & punto de quemarse, y en
él se van echando una & 00a, pero para saltearlas en una fri-
tara, pues por ningun concepto deben enfriarse.

De la sartén pasan al colador unos momentos para que se
desengrasen y en seguida servirlas.
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Di, mujer, ;qué estds hacienlo?
¢No te ha dado Dios razén
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